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Na, na, Herr Regenass!

René Regenass: «Betrligereien
begeht ein Schweizer nicht», Nr. 4
Frau Regenass steht in der Kiiche.
Wie immer gihnende Leere im
Kihlschrank, der sich trotz amts-
beschwertem Kleber des Pfan-
dungsbeamten noch 6ffnen lasst.
Verzweifelt schiittelt sie den leeren
Fidelisack: «Was soll ich meinem
darbenden Dichtergatten René
heute auf den Tisch stellen? Wenn
er doch wenigstens eine kleine
Glosse im Nebi schreiben konn-
te...» Gesagt, getan. Auch eine klei-
ne Lige nur fir den hungernden
Schreibktinstler. Denn alles war ei-
gentlich ganz anders. In seinem
Beitrag «Betrtigereien begcht ein
Schweizer nicht» verunglimpft er
eine Dienstleistung unserer Post,
die nun mal wirklich ausgespro-
chen gut ist. Das Checkwesen der
schweizerischen Post ist einmalig
praktisch, geradezu billig, effizient
und ausserordentlich schnell.
Natiirlich fiihrt die Post, die tag-

taglich zur Verfigung steht, die

ominose «rote Karter, aber darauf
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werden keineswegs die Bezlige no-
tiert. Wo kamen wir denn hin,
wenn wir uns den ein- oder mehr-
maligen Bargeldbezug auf den
Postamtern notieren mussten? Zu-
gegeben, es werden Karten gefiihr,
sogenannte Sperrkarten, aber auch
dies nur fir Kunden, die im Mo-
ment tiber keine Deckung auf ih-
rem Konto verfiigen. Vollig nor-
mal, Herr Regenass. Die Bank und
jeder anstindige Mensch gibt un-
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gern Geld, ohne dass dafiir eine Si-
cherheit besteht. Natiirlich ausge-
nommen Kreditbanken, die mitei-
nem weniger anstindigen Zinsihre
Batzen sichern. Oder neuerdings
Banken, die zwar gerne Geld entge-
gennehmen, aber dies nur ausge-
suchten Kunden zuhailt, die sich
leider im nachhinein als gewissen-
lose Spekulanten entpuppten.
Aberich bin tiberzeugt, Herr Re-
genass, Thr Konto wird doch wohl
tber gentigend «Inhalty verfligen,
auf dass Sie auch in der nichsten
Zeit nicht vor einem leeren Teller
sitzen mussen. Noch Fragen?
Wenn ich mich richtig entsinnen
mag, wohnen Sie in Basel. Die dort
ansassige Kreispostdirektion wird
Sie gerne und selbstverstindlich in
die kleinen Geheimnisse des Post-
kontos einfiihren. Sind wir uns ei-
nig? Die Postdienste sind weder
kompliziert noch misstrauisch,
noch sind alle Journalisten Liigner
und Negativlinge.
T%omas Weber, Péstler,
Uster (Kanton Ziirich!)
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In Chemie mutiert

Horst Schlitter: «Mir fehlt das Uppsi-
lon», Nr. 4

Herzlichen Dank, Horst Schlitter,
fir Thren gelungenen Artikel. Ich
habe mich kostlich dartiiber amii-
siert. Leider ist Thnen beim Recher-
chieren ein Interpretationsfehler
unterlaufen, denn — hort man ge-
nau hin, was Herr Duden zu sagen
hat — die Definition lautet folgen-
dermassen: In der allgemein gangi-
gen Sprachhandhabung gibt es
Oxyde in jeder Art, nur in der che-
mischen Fachsprache — der Him-
mel weiss warum — wurden sie zu
Oxiden mutiert.

Ich gehe mit Thnen einig, dass es
diesen Ausdruck wohl kaum noch
in einer anderen Fachsprache als in
der chemischen gibt, aber wenn
Herr Duden nur von «der» Fach-
sprache gesprochen hatte ... wiiss-
ten denn alle Leute, dass es sich um
die chemische handelt?

Manfred R. Gattiker, Ziirich

Wieviel ein kleiner Bauer
zihlt ...

Schachratsel in Nr. 5

Gesetzt, die Zeichnung sei korrekt:

Ein Laufer von a 2 her deckt.

Die Dame auf d 5 er nimmt;

¢ 3 ist nicht zum Sieg bestimm!

O Schwarz, drum spiel b 4 — b 3.

Weiss bringt den Laufer nicht
mehr fre1.

Denn, wenn er nach b 1 noch flieht,

¢ 3 — c 2 doch jeder sieht.

Tschechow mit Weiss muss zittern
sehr,

denn Schwarz bleibt stets ein Bauer
mehr.

Monarch g 1 im Bisluft steht,

womit das Spiel zu Ende geht.

Ob Laufer, Bauer, sei a 2

die Hauptmoral bleibt doch dabei:

Bedenkt, ihr Reichen dieser Welt,

wieviel ein kleiner Bauer zahlt.

Jiirg Rothlisberger, Cham

Tip der Woche

e friher du deinen
Wecker stellst, desto
lﬁrﬁ%er kannst du ver-

schlafen. am

Nr. 8. 1992
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